MAY CONTAIN UP TO
10% FUEL ETHANOL

Ultra low Sulfur Highway #2 Diesel Fuel
(15 ppm Sulfur Maximum)

May contain up to 5% Biodiesel or Renewable Diesel

A WARNING @i & 4
UNATTENDED [ A NO SMOKING i TURN OFF ENGINE
NO DEJE LA BOMBA Prohibido Fumar Apagar el motor
DESATENDIDA
Advertencias sanitarias
STATIC SPARK EXPLOSION HAZARD
¢ lagasolina es dafiina y mortal si se ingiere.

*  Laexposicion prolongada a los vapores ha causado
o Static electricity can ignite gasoline vapors. céncer en animales de laboratorio.
o To prevent static charge, do not re-enter vehicle _ : _
Whll e gas oline is DU_mpln g 5 | ' x;:izgg Z ;jz::ocgzyfaiaoj'f:sls Zogit;t;la y el tanque de gasolina.
* Discharge your static electricity before fueling e Nunca sifone por la boco.
by touching a metal surface away from the nozzle.
o Itisillegal and dangerous to fill unapproved IN CASE OF FIRE, SPILL OR RELEASE
containers with fuel.
* No filling of portable containers in or on motor e DO NOT REMOVE NOZZLE FROM VEHICLE.
vehicle. Place container on ground before filling. e YOU ARE RESPONSIBLE FOR SPILLS.
Peligro de explosion de chispas e Evacuate a_II passengers from the vehicle
e La electricidad estdtica puede encender los vapores de gasolina. and_ refuellng area. .
o Para evitar cargas estdticas, no vuelva a entrar en el vehiculo e Activate emergency shutoff switch.

mientras la gasolina estd bombeando. . NOtIfy attendant.

e Descargue su electricidad estdtica antes de cargar combustible e (Call 911, if no attendant on site
tocando una superficie metdlica lejos de la boquilla. ! '

e Esilegal y peligroso llenar sin aprobar
Contenedores con combustible.

¢ Nollenen los contenedores portdtiles sobre el motor EN CASO DE INCEND/O, DERRAME O LIBERACION
vehiculo. Coloque el recipiente en el suelo antes de llenarlo. o NORETIRE LA BOQUILLA.

.

Evite la respiracion prolongada de vapores.

DEL VEHICULO.
H EALTH WARN I NGS . USTED ES RESPONSABLE DE LOS DERRAMES.
e Evacuar a todos los pasajeros del vehiculo
y Zona de repostaje.
¢ @Gasoline is harmful or fatal if swallowed. e Active el interruptor de apagado de emergencia.
* Long-term exposure to vapors has caused * Notificar al asistente.

. . e Llame al 911, si no hay un asistente en el lugar.
cancer in laboratory animals.

* Avoid prolonged breathing of vapors.

o Keep face away from nozzle and gas tank.
o Keep away from eyes and skin.

* Never siphon by mouth.

o Cash customers please pay in advance. \ ( n DISCOVER
* Credit or Debit Card customers insert card, i Diners Club,

follow instructions on screen.
* Your bank may place a hold on your account : EFS - V’SA

of up to $125. Contact your bank if this hold is

not released within 3 business days. u "Wel

PAGOS
e Los clientes en efectivo deben pagar por adelantado. E M A DISCOVER COMPANY
e Los clientes de casos de crédito o débito insertan la tarjeta,

AM . ¢
de hasta S125. Pdngase en contacto con su banco si esta retencién CREDIT CARDS ACCEPTED

no lanzado dentro de 3 dias hdbiles. Se aceptan tarjetas de Credito

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

e Su banco puede retener su cuenta



